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LAITTEEN ASENTAMINEN

ASENNA LAITE MUKANA TOIMITETTUJA erillisia
ohjeita noudattaen.

ENNEN VERKKOVIRTAKYTKENTAA

TARKISTA, ETTA ARVOKILPEEN MERKITTY JANNITE vastaa
asuntosi jannitetta.

AL POISTA UUNIN SIVUSEINALLA SIJAITSEVIA suojale-
vyjd. Niiden tarkoitus on es-
taa rasvan ja ruoanmurujen
paasy uunin mikroaalto-
energian tulokanaviin.

TARKISTA ennen asennusta,
ettd uuni on tyhja.

TARKISTA, ETTEI LAITE OLE VAURIOITUNUT. Tarkista, etta
uunin luukku sulkeutuu kunnolla ja ettei luukun
tiiviste ole vaurioitunut. Tyhjennd uuni ja puhdista
sisdosa pehmealld, kostealla liinalla.

ALk KAYTA LAITETTA, jos virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla, tai
jos se on vaurioitunut tai pudonnut. Al3 laita
virtajohtoa tai pistoketta veteen. Pida virtajoh-
to erillddn kuumista pinnoista. Muussa tapa-
uksessa vaarana voi olla séhkdisku, tulipalo tai
muunlainen vahinko.

ALA KAYTA JATKOJOH-
TOA.

2JOS VIRTAJOHTO ON LIIAN LYHYT, pyyda am-
A% mattitaitoista séhkdasentajaa asenta-
¢/ maan pistorasia laitteen ldhelle.

VERKKOVIRTAKYTKENNAN JALKEE

Uuni Toimin vaiN, jos sen luukku on kunnolla kiin-
ni.

Valmistaja ei vastaa minkaanlaisista
ongelmista, jotka ovat aiheutuneet ndiden
ohjeiden noudattamisen laiminlyonnista

LAITE ON KYTKETTAVA maadoitettuun pistorasiaan.
Laitteen valmistaja ei vastaa ihmisille, eldimil-
le tai esineille tapahtuneista vahingoista, jot-
ka ovat seurausta tdaman maarayksen laimin-
lyénnista.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA T%

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

ALA KUUMENNA TAI KAYTA TULENARKOJA MATERIAALEJA
uunissa tai sen laheisyydessa. Hoyryt voivat ai-
heuttaa tulipalon vaaran tai rajahdyksen.

ALA kAYTA MIKROAALTOUUNIA tekstiilien, paperin,
mausteiden, yrttien, puun, kukkien, hedelmien
tai muiden tulenarkojen materiaalien kuivat-
tamiseen. Seurauksena voi olla tulipalo.

JOS MATERIAALI SYTTYY PALAMAAN UUNIN SISA- TAI
ULKOPUOLELLA TAI HUOMAAT SAVUA, pida uunin luuk-
ku kiinni ja kytke laite pois pdalta. Irrota virta-
johto tai katkaise virta irrottamalla sulake séh-
kotaulusta.

ALA YLIKYPSENNA RUOKAA. Seurauksena voi olla
tulipalo.

AL JATA UUNIA ILMAN VALVONTAA. Uunia on syyta
valvoa varsinkin, jos ruoan valmistuksessa
kdytetdan paperisia, muovisia tai muusta tu-
lenarasta materiaalista valmistettuja astioita.
Paperi voi hiiltya tai syttya palamaan, ja jotkin
muovilaadut voivat sulaa.

AL kivTi laitteen yhteydessa sydvyttavia ai-
neita tai kaasuja. Tama uuni on suunnitel-

tu nimenomaan ruokien kuumentamiseen ja
kypsentamiseen. Sita ei ole tarkoitettu teollisu-
us- tai laboratoriokdyttoon.

LAITE JA SEN KOSKETETTAVISSA OLEVAT OSAT SAATTAVAT
KUUMENTUA kdyton aikana.

VARO KOSKETTAMASTA uunin sisalla olevia lam-
mityselementteja.

ALLE 8-VUOTIAAT LAPSET ON pidettdva poissa lait-
teen luota, ellei heitd valvota jatkuvasti.

ALK KUUMENNA RUOKIA TAI NESTEITA
mikroaaltouunissa ilmatiiviissa
astioissa. Paine nousee ja as- @@
tia voi rdjahtaa tai aiheuttaa

muuten vahinkoa avautuessaan.

VAROITUS!

KANANMUNAT

ALA KEITA TAI KUUMENNA MIKROAAL-

TouunissA kokonaisia, kuorittuja tai \ @//
kuorimattomia kananmunia, Q

silld ne voivat rajahtaa viela
kuumennuksen paatyttya.

~

Y1 8-vuoTIAAT LAPSET sekd henkil6t, joiden
fyysinen, aistien tai mielen terveys on heiken-
tynyt tai joilla ei ole riittdvaa kokemusta tai ta-
itoa, saavat kayttaa tata laitetta, jos heita val-
votaan tai jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallista kdyttoa varten ja he ymmartavat
mahdolliset vaarat.

LAPSET EIVAT SAA LEIKKIA laitteella.

LAPSET EIVAT SAA KAYTTAA TAI PUHDISTAA LAITETTA TAI
TEHDA KAYTTAJAN HUOLTOTOIMENPITEITA, elleivat he
ole yli 8-vuotiaita tai jos toimenpiteitd ei tehda
aikuisen valvonnassa.

VERKKOJOHDON SAA KORVATA Vain Whirlpoolin
huoltoliikkeesta saatavalla alkuperdisella verk-
kojohdolla. Virtajohdon saa vaihtaa vain
asiantunteva huoltoteknikko.

HUOLLON SAA SUORITTAA VAIN ASIANTUNTEVA
HUOLTOTEKNIKKO. Sellaiset huolto- tai ko-
rjaustoimenpiteet, joiden yhteydessa
joudutaan poistamaan mikroaaltoener-
gialle altistumiselta suojaavia kansia, saa
tehda vain asiantunteva henkildsto.

ALA IRROTA MITAAN SUOJAKANSIA.

TARKISTA SAANNOLLISESTI, ettd luukun tiivisteet
ja aukon reunat ovat ehjat. Jos luukun tiiv-
iste tai aukon reunat ovat vahingoittuneet,
laitetta ei saa kdyttaa ennen asiantuntevan
huoltoteknikon suorittamaa korjausta.
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TARKEITA VAROTOIMIA > W

YLEISTA

TAMA LAITE ON TARKOITETTU AINOASTAAN KOTITAL-
OUSKAYTTOON!

TAMA LAITE ON TARKOITETTU asennettavaksi kalust-
eeseen. Ald kdyta laitetta vapaasti seisovana.

TAMA LAITE ON TARKOITETTU ruokien ja juomien
kuumentamiseen. Elintarvikkeiden tai vaat-
teiden kuivattaminen ja lamp6tyynyjen, tossu-
jen, sienien, kosteiden vaatteiden ja vastaavien
kuumentaminen voi aiheuttaa henkilévahinko-
jen, syttymisen tai tulipalon vaaran.

LAITETTA EI SAA KAYTTAA mikroaaltotoiminnolla, jos
uunissa ei ole ruokaa. Laitteen kdyttdminen tyh-
jdnd voi vahingoittaa sitd.

JOS HALUAT HARJOITELLA LAITTEEN KAYTTOA, laita uu-
niin lasillinen vetta. Vesi imee mikroaaltoener-
gian ja estaa talla tavoin uunin vahingoittumi-
sen.

ALA SAILYTA mitdan uunin sisalla.

POISTA PAPERI- JA MUOVIPUSSIEN METALLIL-
ANKOJA SISALTAVAT PUSSINSULKIJAT ennen
kuin laitat pussin uuniin.

UPPOPAISTO

ALA upPoPAISTA RUOKAA mikroaaltouunis-
sa, silld 6ljyn lampétilaa ei
voi saataa. —

KAYTA UUNIKINTAITA TAI PATALAPPUJA kasitellessasi
astioita ja uunin osia kuumennuksen jalkeen.

NESTEET
EsIMERKIKSI JUOMAT TAI VESI. Neste voi kuumentua
yli kiehumispisteen ilman, etta
nakyy kuplintaa. Ylikuumennut “
neste voi yllattden kiehua yli. Y E@
Tama voidaan estda seuraavasti:
1. Al kdyta suorakylkisia astioita, joissa on
kapea suuaukko.
2. Sekoita nestetta ennen kuin laitat astian
uuniin. Jata teelusikka astiaan.
3. Anna astian seistad hetki kuumennuksen

jalkeen ja sekoita nestettd varovasti en-
nen kuin otat astian uunista.

VAROITUKSIA

Nouparta aINA mikrokeittokirjan ohjeita. Ohjei-
den noudattaminen on erityisen tarkeda val-
mistettaessa tai kuumennettaessa alkoholia si-
saltavia ruokia.

SEKOITA PURKISSA TAI TUTTIPULLOSSA olevaa
vauvanruokaa tai juomaa kuu-

mennuksen jdlkeen ja tarkista, @

ettd se on sopivan ldmpdistd,

ennen kuin annat sen vauvalle. Ndin varmistat,
ettd ruoka tai juoma on tasaisen ldmp@istd eikd
polta.

Poista purkin kansi ja tuttipullon tutti ennen
kuumennusta!
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<. VARUSTEET

T

YLEISTA

UUNEJA VARTEN On saatavilla monenlaisia varus-
teita. Ennen kuin hankit mitaan varusteita, var-
mista, ettd ne soveltuvat kaytettaviksi mikro-
aaltouuneissa.

TARKISTA ENNEN KAYTTOA, ettd kdyttamasi keittio-

vili ;
dlineet ovat mikroaalto- \@m —
uunin kestavia ja ettd mik- \p N1 ,/m

roaallot ldpdisevat ne.

KUN PANET RUOKA-ASTIOITA JA MUITA Valineita mik-
roaaltouuniin, varmista, ettd ne eivat kosketa
uunin sisaosiin.

Tama on erityisen tarkeaa silloin, kun valineet
ovat metallisia tai niissa on metalliosia.

Jos METALLIA sISALTAVA ESINE koskettaa uunin sisa-
osia uunin toiminnan aikana, voi syntya kipi-
ndintid, joka saattaa vaurioittaa uunia.

TARKISTA AINA ennen uunin kdyttod, ettd alusta
Vvoi pyoria vapaasti.

LASIALUSTAN PYORITIN
KAYTA LASIALUSTAN PYORITINTA lasialus-
tan alla. Pyérittimen péélle ei saa
laittaa mitdan muita valineita.

=2 Aseta py0ritin uunin pohjalle.

LASIALUSTA

KAvTA LAsIALUSTAA kaikissa uunin toiminnoissa.

Alusta kerda nesteen ja ruoan-

murut, jotka muuten likaisivat

uunin pohjan.

! Aseta lasialusta pyorittimen
paalle.

RAPEAPAISTOALUSTAN OTIN
KAYTA MUKANA TOIMITETTUA RA-
PEAPAISTOALUSTAN OTINTA, kun otat
kuuman alustan uunista.

\\,’A

RAPEAPAISTOALUSTA

ASETA RUOKA SUORAAN RAPEAPAISTOALUSTALLE.
Kayta aina lasialustaa ra-
peapaistoalustan alla.
ALA LAITA MITAAN RUOKAILU-
VALINEITA RAPEAPAISTOALUSTALLE, Sil-
13 alusta kuumenee nopeasti erittdin
kuumaksi, ja vélineet saattavat vahin-
goittua.

RAPEAPAISTOALUSTAN VOi kuumentaa ennen kayt-
t0a (korkeintaan 3 minuuttia). Esikuumenna
alusta rapeapaistotoiminnolla.

=0 < KAYNNISTYSSUOJA/PAINIKKEIDEN LUKITUS > ==

TAMA AUTOMAATTINEN TURVATOIMINTO KYTKEYTYY
PAALLE MINUUTIN KULUTTUA siTi, kun uuni on
palannut valmiustilaan. (Uuni on val-
miustilassa, kun ndytdssa nakyy 24
tunnin kello tai, mikali kelloa ei ole
asetettu, kun ndytto on tyhja.)

N

UUNI ON AVATTAVA JA SULJETTAVA esimerkiksi laitta-
malla ruokaa uuniin, ennen kuin turvalukko va-
pautuu. Muussa tapauksessa ndytossa nakyy
viesti “DOOR” (luukku).



TOIMINNAN KESKEYTTAMINEN TAI PYSAYTTAMINEN

TOIMINNAN KESKEYTTAMINEN: JOS ET HALUA JATKAA TOIMINTAA:
VoIT KESKEYTTAA UUNIN TOIMIN- /

=———— -1  OTARUOKA POIs UUNIsTA, sulje luukku
NAN AVAAMALLA LUUKUN, kun ja paina STOP-painiketta. ®
haluat tarkistaa ruoan kyp- “
=g

syyden, sekoittaa ruokaa tai
kaantaa astiaa. Asetus sdilyy
laitteen muistissa 10 minuuttia.

TOIMINNAN JATKAMINEN: KYPSENNYKSEN PAATYTTYA MERKKIAANI KUULUU Kerran
SULJE LUUKKU ja paina Start-painiket- ® tai kaksi minuutissa 10 minuu- w\
ta KERRAN. Toiminta jatkuu koh- tin ajan. Voit sammuttaa merkki-

dasta, jossa se keskeytettiin. danen painamalla STOP-painiket- \‘///‘
Jos PAINAT START-PAINIKETTA KAKSI KERTAA, toi- ta tai avaamalla luukun.
minta-aika pitenee 30 sekuntia. Huom! Asetukset sdilyvat muistissa 60 sekun-

nin ajan, jos luukku avataan ja suljetaan sen jal-
keen, kun toiminta on paattynyt.

ﬁ < UUNINJAAHDYTYS > ﬁ

A< A2

UUNIN TOIMINNAN PAATTYESSA voi kdynnistyd jaah- JAAHDYTYSVAIHEEN VOI KESKEYTTAA avaamalla uu-
dytysvaihe. Se on tdysin normaalia. nin luukun aiheuttamatta uunille minkaanlais-
Sen jdlkeen uuni kytkeytyy pois toiminnasta ta vahinkoa.

automaattisesti.

. OVEN AVAAMINEN

AVAA OVI PAINAMALLA PAINIKETTA.
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e %50 = * VoIt KAYTTAA AJASTINTA, kun halu-
= N ’
@O Q Q g 30 Q% Q ©® at mitata tietyn toiminnan vaati-
-O O~ a ety vaar
@ @ @ man ajan, esim. kananmunien tai
pastan keittdminen, taikinan ko-
hotus jne.

@ Aseraaka painikkeilla + ja -.
@ Skibi TeHoTAsOKsI O W painamalla Power-painiketta useita kertoja.

© PAINA START-PAINIKETTA.

KuN AJASTIMEEN SAADETTY AIKA on kulunut loppuun, kuuluu merkkiaani. A

KELLO )

se O ¢ by = o ¥ KUN LAITE KYTKETAAN VERKKOVIRTAAN
® O Q - Qs Q Q ® ENSIMMAISTA KERTAA tai sdhkokatkon
-0 AKX oK lkoon, nayttd on tyb 3
jalkeen, ndytto on tyhja. Jos kel-
@ 0’0 % loa ei aseteta aikaan, ndytto py-
syy tyhjana, kunnes toiminta-aika
asetetaan.

|

C3

PAINA STOP-PAINIKETTA (3 sekuntia), kunnes
vasemmanpuoleiset numerot (tunnit) alkavat vilkkua.

Aseta TUnNIT painikkeilla + ja -.

PAINA START-PAINIKETTA. (Numerondytdn oikea puoli (minuutit)
alkaa vilkkua).

Aseta minuuTiT painikkeilla + ja -.

0 ©0 ©

PAINA UUDELLEEN START-PAINIKETTA.
KELLO ON NYT ASETETTU aikaan, ja se on toiminnassa.

Huom!

PIDA LUUKKU AUKI ASETTAESSASI KELLOA AIKAAN. Ndin kellonajan asettami-
seen on 10 minuuttia aikaa. Muuten jokainen vaihe on suoritettava
60 sekunnissa.



y/ KYPSENNYS JA KUUMENNUS MIKROAALTOTOIMINNOLLA \“

TATA TOIMINTOA KAYTETAAN kypsen-

O

i — ¥ 0 9e — = ¥
®O O :8 Q@:& O ©® nettdessd ja kuumennettaessa
@ ®

@ Asera aika painikkeilla + ja -.

normaaliin tapaan eri ruokia, ku-
ten vihanneksia, kalaa, perunoi-
ta ja lihaa.

®

@ Sikpk TeHoTAso painamalla Power-painiketta useita kertoja.

€ PAINA START-PAINIKETTA.

TOIMINNAN KAYNNISTAMISEN JALKEEN:

Voit lisdta aikaa helposti 30 sekunnin jaksoissa painamalla Start-
painiketta. Jokainen painallus liséa toiminta-aikaan 30 sekuntia.
Voit pidentda tai lyhentda aikaa my6s painikkeilla + ja -.

VoIT MUUTTAA TEHOTASOA painamalla Power-painiketta. Ensimmaisel-
I& painalluksella ndytolle ilmestyy senhetkinen tehotaso. Jos halu-
at muuttaa tehotasoa, painele Power-painiketta toistuvasti.

<. TEHOTASOuuuuui®

VAIN MIKROAALLOT

TeHO

SUOSITELTU KAYTTO:

Juomien, veden, liemien, kahvin, teen tai muiden runsaasti vetta sisaltavien ruokien

750 W | kuumentaminen. Jos ruoassa on kananmunaa tai kermaa, valitse pienempi teho.
Kalan, lihan, vihannesten, jne. kypsennys.

500 W VAROVAINEN KYPSENNYS, esim. valkuaispitoiset kastikkeet, juusto- ja munaruoat seka
pataruokien loppukypsennys.

350 W | PATARUOKIEN HAUDUTTAMINEN, VOin sulattaminen.

160 W | SuLatus. Voin, juuston ja jaatelon pehmentaminen.

ow SEISONTA-AJAN asettaminen (kun kdytetaan vain ajastinta).
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o £ 8 owm = * TATA TOIMINTOA KAYTETAAN runsaas-
=0 O - o .
®© O e 6@/& Q O@ ti vettd siséltavien ruokien, kuten
haad v . . . .
@ liemien, kahvin tai teen, kuumen-
tamiseen.

@ Paina START-PAINIKETTA.

ToIMINTO KAYNNISTYY AUTOMAATTISESTI taydelld mikroaaltoteholla 30 se-
kunnin toiminta-ajaksi. Jokainen ylimddrdinen painallus pident&a ai-
kaa 30 sekunnilla. Voit myos pidentaa tai lyhentdd aikaa painikkeilla
+ ja - toiminnon kdynnistamisen jdlkeen.

%Q < MANUAALINEN SULATUS > 906

NOUDATA OHJEITA, JOTKA ON ANNETTU KOHDASSA Kyp- TARKKAILE RUOKAA SAANNOLLISIN VALIAJOIN. Tarvitta-
sennys ja kuumennus mikroaaltotoiminnolla, ja va sulatusaika selviaa kokemuksen kautta.
valitse tehotaso 160 W manuaalisessa sulatuk-
sessa.
MuovipussEIHIN, MUOVIKELMUUN tai pahvipakkauk- ~ KAANNA suurikokoisiA PALOJA sulatuksen puoli-
siin pakatut pakasteet voidaan panna suoraan valissa.
uuniin ellei pakkauksessa ole metallisia \/

KEITETTY RUOKA, MUHENNOKSET JA LIHAKASTIK-

osia (esim. metallisia pussinsulkijoita). . - .
KEET sulavat paremmin, jos niita sekoite-

. . taan sulatuksen aikana.
PakkAuKsEN muoTo vaikuttaa sulatusai-

kaan. Matalat pakkaukset sulavat no- 7 v SULATETTAESSA ONn parempi, ettd ruoka jaa

peammin kuin korkeat. = mieluummin vihén jaiseksi ja sulaa lop-
puun seisonta-ajan aikana.

IRROTTELE PALASET TOISISTAAN Sulamisen alettua.

Irralliset viipaleet sulavat helpommin. SULATUKSEN JALKEINEN SEISONTA-AIKA parantaa aina

lopputulosta, silld lampétila ja-

kautuu nain tasaisesti lapi

koko ruoan.

PEITA RUOKA PAIKALLISESTI alumiini-
foliolla, jos se alkaa kuumen-
tua (esim. broilerin koivet ja
siivet).
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PIKASULATUS (JET DEFROST)

jet%
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0 PAINA JET DEFROST -PAINIKETTA
@ Asera ruoaN paINO painikkeilla + ja -.

© PaINA START-PAINIKETTA.

KAYTA PIKASULATUSTOIMINTOA (JET DE-

O O@ FROST) AINOASTAAN, jOs sulatettavan

® &

ruoan paino on 100-2000 g.
ASsETA RUOKA AINA lasialustalle.

SULATUKSEN PUOLIVALISSA uunin toiminta keskeytyy, ja ndyttdon tulee

viesti KAANNA RUOKAA (TLURN FooB).

=2 Avaa luukku.

. Kaanna ruokaa.

2 Sulje luukku ja kdynnista uuni uudelleen painamalla
Start-painiketta.

Huowm! Toiminta jatkuu automaattisesti 2 minuutin kuluttua ellei
ruokaa kdanneta. Tassa tapauksessa sulatus kestaa kauemmin.

LYY YT Y7o —

TAsSA TOIMINNOSSA UUNIIN ON OHJEL- -

MOITAVA ruoan nettopaino. Uuni /&
laskee automaattisesti tarvittavan

ajan syOtetyn painon perusteella.

Jos PAINO ON PIENEMPI TAI SUUREMPI KUIN SUOSITUSPAI-
No, noudata ohjeita, jotka on annettu kohdassa

<____ PAKASTETUTRUO- >

AT:

Jos RUOAN LAMPOTILA ON pakastuslampo-

tilaa (-18 °C) korkeampi, aseta ruoan

paino alhaisemmaksi. ?
Jos RUOAN LAMPOTILA OoN pakastuslam-

potilaa (-18 °C) kylmempi, aseta ruoan ¢, "
Kypsennys ja kuumennus mikroaaltotoiminnol-  paino suuremmaksi. ¢

la, ja valitse sulatuksessa tehotaso 160 W.

RUOKA VINKKEJA
KK
Liva (100 g - 2 kq) Jauheliha, kyljykset, pihvit ja paistit.
Z v ; 9 9 KAANNA RUOKAA, kun uuni nain kehottaa.
E
Kokonainen broileri, palat tai fileet.
A Linnut (100 -3 kg) KAANNA RUOKAA, kun uuni n3in kehottaa.
Kokonainen, viipaleet tai fileet.
/"\f( L0 ([0 =2l KAANNA RUOKAA, kun uuni nain kehottaa.

Jos RUOKALAJIA EI OLE MAINITTU TAULUKOSSA tai jos ruoan paino poikkeaa suosituspainosta, noudata
ohjeita, jotka on annettu kohdassa Kypsennys ja kuumennus mikroaaltotoiminnolla. Kayta
sulatuksessa tehotasoa 160 W.

10
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TALLA TOIMINNOLLA VoIt ruskis-

@O 6 i% 8_(925 6 O® taa kypsennysalustalle asete-
®

tut ruoat.

o PAINA GRILL-PAINIKETTA.
@ Asera aika painikkeilla + ja -.

o PAINA START-PAINIKETTA.

AL JATA LUUKKUA AUKI PITKEKsI AIKAA grillauksen aikana, jotta uunin
lampatila ei laske.

Huom!

GRILL-PAINIKKEEN PAINAMINEN uunin ollessa kdynnissa kytkee grillivas-
tuksen paalle ja pois paalta. Asetettu aika kuluu yha, vaikka grilli
kytketdan pois paalta.

VARMISTA, ETTA KEITTIGVALINEET Ovat kuumuuden- ja uuninkestdvid, ennen
kuin kdytadt niitd grillauksessa.

ALi kivTi muovisia viilineitd grillauksessa. Ne voivat sulaa. Puiset tai pa-
periset astiat eivdt mydskdcdn sovi grillaukseen.

11
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KAYTA TATA TOIMINTOA esimerkik-

¥ 5 e

en tai uuniperunoiden valmista-

PAY . - = * . e . . .
o Q O :8 8_(%3 O ©® si gratiinien, lasagnen, linturuoki-
®

-0~

12

miseen.

@ O ®

PAINA GRILL-PAINIKETTA.
VALITSE TEHOTASO Power-painikkeella.
AseTa AIKA painikkeilla + ja -.

PAINA START-PAINIKETTA.

ToiminNoN AIKANA Voit kytked grillin padlle ja pois péalta painamalla
Grill-painiketta.

SUURIN MAHDOLLINEN MIKROAALTOTEHO ON rajoitettu grillid kdytettdessa
tehtaan asetusarvoon.

Mikroaallot voi kytkea pois valitsemalla mikroaaltotehon arvoksi
0 W. Kun tehoksi asetetaan 0 W, vain grillitoiminto jda toimimaan.

< JEHOTASO >

GRILLIYHDISTELMA

TerHo SUOSITELTU KAYTTO:

350 - 500 W | LINNUNLIHAN, LASAGNEN JA VIHANNESTEN Valmistus

160 - 350 W | KALAN JA PAKASTETTUJEN GRATIINIEN kypsennys

160 W LiHAaN kypsennys

ow PELKKA RuskisTUs kypsennyksen aikana
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PR TATA TOIMINTOA KAYTETAAN pizzo-
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8 8_945 Q O@ jen ja muiden taikinapohjais-
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@ ten ruokien kuumentamiseen

ja paistamiseen.

Silla voit my6s paistaa esimer-
@ Paina CRisP-PAINIKETTA. kiksi pekonia, munia, makka-
@ Asera aika painikkeilla + ja -. roita ja jauhelihapihveja.

€ PaINA START-PAINIKETTA.

RAPEAPAISTOTOIMINNON AIKANA tehoasetuksia ei voi muuttaa eika grillia
voi kytkea péaélle/pois.

Uuni Toimil AUTOMAATTISESTI mikroaalto- ja grillitoiminnolla rapeapais-
toalustan kuumentamisen aikana. Ndin rapeapaistoalusta kuume-
nee nopeasti ja alkaa ruskistaa ja rapeuttaa ruokaa.

TARKISTA, ettdi rapeapaistoalusta on keskelld lasialustaa.
Uuni JA RAPEAPAISTOALUSTA kuumenevat erittdin kuumiksi tdmdn toiminnon aikana.

ALA LAITA KUUMAA RAPEAPAISTOALUSTAA kuumuutta kestdmdittémedille pinnalle.
ALi koske uunin kattoon grillivastuksen kohdalla.
KAYTA UUNIKINTAITA

tai mukana toimitettua otinta ottaessasi kuu-
man rapeapaistoalustan pois uunista.

KAvTA AINOASTAAN mukana toimitettua rapeapais-

toalustaa tdman toiminnon yhteydessa. Muilla

markkinoilla olevilla rapeapaistoalustoilla ei

paasta hyvaan lopputulokseen tdssa toiminnossa. \
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wuo JA PUHDISTLE’_/‘»

PUHDISTUS ON AINOA HUOLTOTOIMENPIDE, jota nor-
maalisti tarvitaan.

Jos UUNIA EI PIDETA PUHTAANA, pinnat saattavat va-
hingoittua, mika voi puolestaan lyhentaa uu-
nin kdyttoikaa ja aiheuttaa vaaratilanteita.

@ ALA KAYTA METALLISIA HANKAUSLI-
INOJA, HANKAAVIA PESUAIN-
EITA, terdsvilloja, kar-
keita hankausliinoja
tms, jotka saattavat va-
hingoittaa kéyttépaneelia ja uunin sisd-
ja ulkopintoja. Puhdista ndmd pinnat
kdyttdmdlld pesusientd ja mietoa puhdis-
tusainetta tai talouspyyhettd ja lasinpe-
susuihketta. Suihkuta lasinpesuainetta ta-
louspyyhkeeseen.
AL suHKUTA pesunestettd suoraan uuniin.

IRROTA LASIALUSTA JA PYORITIN SAANNOL-
LISESTI, erityisesti, jos ruokaa on
roiskunut yli, ja puhdista uunin
pohja.

TAsSA UUNIMALLISSA LASIALUSTAN ON OLTAVA PAIKOIL-
LAAN uunia kdytettdessa.

@ ALk kdyta uunia, jos lasialusta on otettu
pois uunista puhdistusta varten.

PUHDISTA SISAPINNAT, LUUKUN ETU- JA TAKAOSA JA LUU-
KUN REUNAT miedolla pesuaineella, vedella ja
pehmealld liinalla.

@ PYYHI RASVA- JA RUOKATAHRAT heti pois luu-
kun reunoista.

Jos LIKA ON TARTTUNUT TIUKASTI KIINNI, laita uu-
niin vesilasi ja anna veden kiehua 2-3 minuutin
ajan. Hoyry pehmentaa lian.

@ ALA KAYTA HOYRYPESULAITTEITA mikroaalto-
uunin puhdistamiseen.

ASETA LASIALUSTALLE VESILASI, JOHON OLET LISAN-
NYT VAHAN SITRUUNAMEHUA, ja keitd vettd uunis-
sa muutaman minuutin ajan poistaaksesi ha-
jut uunista.
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GRILLIVASTUSTA €i tarvitse puhdistaa, silla korkea
lampédtila polttaa mahdolliset roiskeet pois.
Uunin katto grillivastuksen yldapuolella on sen
sijaan puhdistettava sdannollisesti. Kayta puh-
distuksessa lamminta vettd, puhdistusainetta
ja pesusientad. Jos et kayta grillid sdannollises-
ti, kdyta grillitoimintoa vahintdan 10 minuutin
ajan kerran kuussa puhdistaaksesi roiskeet.

KONEPESTAVIA:

LASIALUSTAN PYORITIN.

LASIALUSTA.

RAPEAPAISTOALUSTAN OTIN.

VAROVAINEN PUHDISTUS:
RAPEAPAISTOALUSTA puhdistetaan
miedolla pesuaineella ja ve-
della. Erittdin likaiset koh-
dat voi puhdistaa hankaus-
sienelld ja miedolla puhdistus-
aineella.
ANNA RAPEAPAISTOALUSTAN aina jadhtya ennen
puhdistusta.
ALi kasTELE kuumaa rapeapaistoalustaa
@ tai laita sitd veteen. Nopea jadhtyminen
saattaa vahingoittaa sita.
AL KAYTA TERASVILLAISIA HANKAUSLAPPUJA.
Muutoin pinta naarmuuntuu.

¢



< VIANMAARITYS o>

Jos uuni el Toimi, tarkista seuraavat asiat, ennen

kuin soitat huoltoon:

«: Lasialusta ja py0ritin ovat paikoillaan.

«: Virtajohto on kunnolla kiinni pistorasiassa.

= Luukku on kunnolla kiinni.

~ Tarkista sulakkeet ja varmista, ettd sahko-
virtaa on saatavilla.

=~ Tarkista, etta uunin ilmanvaihto on riittava.

2 Odota 10 minuuttia ja kokeile uunia sen
jalkeen vield kerran.

2 Avaa ja sulje luukku, ennen kuin yritat
uudelleen.

TARKISTAMALLA nama kohdat valtat huoltohen-

kilon turhasta kdynnista aiheutuvat ylimaarai-

set kulut.

Kun soitat huoltoliikkeeseen, ilmoita uunin sar-

janumero ja tyyppi (katso tiedot huoltokilves-

td). Lisatietoja 16ytyy takuukirjasta.

VIRTAJOHDON SAA KORVATA VAIN Whirlpoolin
huoltoliikkeesta saataval-
la alkuperdisellad verkkojoh-
dolla. Virtajohdon saa vaih- (
taa vain asiantunteva huol-
toteknikko.

HUOLLON SAA SUORITTAA VAIN AS-
IANTUNTEVA HUOLTOTEKNIKKO.
Sellaiset huolto- tai korjaus-
toimenpiteet, joiden yhtey-
dessd joudutaan poistama-
an mikroaaltoenergialle
altistumiselta suojaavia kan-
sia, saa suorittaa ainoastaan asiantunte-
va henkildsté.

AL IRROTA MITAAN SUOJAKANSIA.

YMPARISTONSUOJELUOHJEET

Pakkaus on tdysin kierratyskelpoi-
nen siina olevan kierratysmer-
kinnan mukaisesti. Havita se

paikallisia jatehuoltomaara-

yksid noudattaen. Pidd mah-

dollisesti vaaralliset pakkaus-

materiaalit (muovipussit, polysty-

reenipalat jne.) pois lasten ulottuvilta.

TimA LAITE on merkitty sdhko- ja elektroniikka-
laitteiden kierratysta sadtelevan WEEE-direk-
tiivin (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) 2002/96/EC mukaisesti. Varmistamalla,
ettd tuote poistetaan kdytosta asianmukaises-
ti, voit auttaa estdamaan sellaisia ymparisto- ja
terveyshaittoja, joita voisi aiheutua jatteiden
asiattomasta kasittelysta.

SymBoLl tuotteessa tai sen asiakirjoissa tar-
koittaa, ettei laitetta saa

havittaa kotitalousjatteiden

mukana. Sen sijaan tuote on

toimitettava sahko- ja elektro-

niikkalaitteiden kerdys- ja kier-
ratyspisteeseen.

LAITTEEN KAYTOSTAPOISTOSSA ON

noudatettava paikallisia ja-
tehuoltomadarayksia.

LisaTiETOJA tuOtteen kasittelys-

td, talteenotosta ja kierra- _
tyksesta saa kaupungin-

tai kunnanvirastosta, paikallisesta jatehuolto-
liikkeesta tai liikkeestd, josta tuote on ostettu.
KATKAISE VIRTAJOHTO ENNEN KAYTOSTA POISTAMISTA,
jotta laitetta ei voi enada kytked sahkdverkkoon.
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KUUMENNUSTEHON TESTITIEDOT >

STANDARDIN IEC 60705 MUKAISESTI.
KANSAINVALINEN SAHKOTEKNINEN Komissio (IEC) on laatinut standardin erilaisten mikroaaltouunien kuu-
mennustehon vertailua varten. Taman uunin suositukset:

Testi | Maara Aika noin Tehotaso Astia
123.1| 7509 10 min 750 W Pyrex 3.220
123.2 | 4759 5% min 750 W Pyrex 3.827
1233 | 9009 15 min 750 W Pyrex 3.838

13.3 5009 2min40s Pikasulatus

E

e LEKNISET TIEDOT‘/

SYOTTOJANNITE 230V /50Hz
NIMELLISTEHO 1900 W
SULAKE 10A
MIKROAALTOTEHO 750 W

KORKEUS X LEVEYS X SYVYYS

ULKOMITAT (KORKEUS X LEVEYS X SYVYYS)

382 x 595 x x320

SISAMITAT (KORKEUS X LEVEYS X SYVYYS)

187 x 370 x 290
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